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Zürich.1902. XXVIII. Jahrgan g N°25. .31 Juni

Illustriertes humoristisch- satirisches Wochenblatt
Verlagseigentnm von Jean Nötzli's Erben. +-

Expedition: Rämistrasse 31.
VeranrwortUche Redaktton:

Für den litterarischen Teil: Edwin Hanser.
Für den künstlerischen Teil: F. Boscevit».

BuchdFQCkerei W. Steffen & Cociffi.

Erscheint jeden Samstag. x Abonnementsbedingungen. -f- Briefe und Gelder franko.

Alle Postämter und Buchhandlungen nehmen Bestellungen an. Franko für die Schweiz: Für 3 Monate Fr. 3. für

6 Monate Fr. 5. 50, für 12 Monate Fr. 10 ; für alle Staaten des Weltpostvereins : Für 6 Monate Fr. 7, für 12 Monate Fr. 13. 50.
Einzelne Nummern 30 Cts. Nummern mit Fwrbendruckbild SO Cts.

InSörate per kleingespaltene Petitzeile: Schweiz 30 Cts., Ausland 50 Cts. Reklamen per Petitzeile 1 Fr.

Aufträge befördern alle Annoncen-Agenturen.

Bitter ernste Hntworten auf englische Krönunofs-Scberzfracfen.

as schmücket denn Eduards Krönungswagen?

(6in Gemälde der englischen ïïiederlagen!)

Glaubt ibr, es schmecke süss der Krönungswein?

(Aus Transvaal fiel ein tropfen Wermut drein!)

Itter wird dort wobl sieb zum Kredenzen" melden?

(Gattacre, Buller, Frencb und and're Reldert1'!)

Wie verdient man am leichtesten hohe Orden?

(Durch Frauen und Kinder zu Tausenden morden!)

Wer zierte am schönsten den Galgen zu Drei'n?

(Der Hülner, der Kitebener, der Chamberlain!)

Wem gehört bereitet die schönste Krön'?

(Aus Disteln der englischen ïïlauIesel=Division!)

Warum, bat denn Eduard am Zuge den Scblotter?

(Spalier bilden Geister von S hee per s und Cotterl)

Warum siebt man nur Pomp und gar nichts von Siegern?

(Weil ßotba fehlt mit seinen tapfern Kriegern!)

Was braucht man denn zur Illumination zu rennen?

(In Transvaal sab man Mausende von Farmen brennen!)

Sperrt man im freien England aueb Raubmörder ein?

(Beschenket werden sie mit Gold und Edelstein!)

Warum so still von Waffenebr', Victoria?
(Sie liegen beid' begraben in Pretoria!)

Wie bringen Indiens Fürsten Schätze ganze Wagen?

(Damit ibr gutes Volk am oungertueb kann nagen!)

Was plant John Bull auch mit Cransvaal denn später?

(Belohnt bat er sechstausend Burenverräter!)

Wer ist den Buren jetzt der beste Zeitvertreiber?

(Der Jajneson, weil ibn England wieder schickt den Räuber!)

Wo kam der Krön ungsprunk denn her von Gold und Edelstein?

(flicht von Südafrika dort gibt's nur Çotenbein!)

Die Zahl der hunderttausend toten, ist sie so gering?
(Fflan lacht, man freutunbändig sich und singt: God save the king!)
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Illustriert«^ àmorislisck-sgtirisckez Vockenbìstt

LîpMioiU kâmÌ8tl-A88S 3!.
VoralltvortUvdo Ssàtioll:

i?ür àen littsràrisàsn leil: Hàvii» M»«««?.
?ür àen künstlörisoken l'sil: V.

kuekukllellörö! !>V. 8tàn â Looiffi.

^Ile ?0kZtâmìsr ur>6 LuSQtiailàllllIgSN nàmeri Lestellunizeri àn. ?raà sur à Lodvvà: ?'ur S Nonate ?r. s. sûr

« lVIorà ?r. S. s», sur IS ànà ?r. 1« ; sur alls St.aat.su àss v^slixoààs : ?ur « Ivlonàte kr. 7, für IS Nonate ?r. 1». 5«.

IULSlà per kieinKespàene ketit^eilei Làà S« Lts., ààà Sv Lts. RàlàNISN per ?etit-eilc 1 kr
^uttrâl^e deformer,, alls àll0Q0SV-^gSlàrSI1.

Sitter ernste )Znt^orten auf englische I^rönungs-8 cd er^fragen.

SS schmücket äenn eäusräs Krönungswsgen?

(Lin Lemsläe äer englischen llieäerlagen I)

LIsubt ikr, es schmecke süss äer Krönungswein?

(à ^ransvssl fiel em tropfen Aermut ärein!)

Ver wirä äort wokl sich 2um Kreäen2en" meläen?

(Lsttscre, Luller, french unä anä're kieläen^!)

Äie veräient msn sm leichtesten koke Oräen?

(Durch frsuen unä Kinäer 2U üsusenäen moräen!)

Wer vierte sm schönsten äen S s Ig en 2U vrei'n?

(Oer Milner, äer Kitchener, äer Lksmberlain

Aem gekört bereitet äie schönste Krön'?

(Kus Disteln äer englischen Msulesel-Vivision!)

Asrum kst äenn Läuarä sm ?uge äen Schlotter?

(Spslier biläen Leister von S Keeper s unä Lotter!)

Asrum siekt msn nur ?omp unä gar nichts von Siegern?

(Aeil Kotks feklt mit seinen tapfern Kriegern!)

Ass braucht msn äenn 2ur III um in sti on ?u rennen?

(In Transvaal ssk msn Tsusenäe von fsrmen brennen!)

Sperrt msn im freien Lnglsnä suck Ksubmöräer ein?

(Leschenket weräen sie mit 6olä unä Läelstein!)

Asrum so still von Asffenekr', Victoria?
(Sie liegen beiä' begraben in Pretoria!)

Aie bringen Inäiens ffürsten Schätze gan2e Asgen?

(Damit ikr gutes Volk am Hungertuch kann nagen!)

Ass plant Jokn Lull auch mit Transvaal äenn später?

(Keloknt kat er sechstausenä Lurenverrster!)

A er ist äen Kuren jet2t äer beste ^eitvertreiber

(Der Is^neson, weil ikn Cnglsnä wieäer schickt äen kîâuber!)

Ao kam äerKrövungsprunk äenn ker von öolä unä Cäelstein?

(Nickt von Süäsfriks äort gibt's nur ^otendein!)

Die ?akl äer kunäerttsusenä Toten, ist sie so gering?
(Msn Ischt, msn freutunbsnäig sich unä singt: Loä ssve tke King!)
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